TURSKI JEZIK

drugi strani jezik

OPCE ODLIKE PROGRAMSKIH SADRZAJA

Programski sadrzaji turskog jezika namijenjeni su za ucenike koji prvi puta pocinju uciti
turski jezik u srednjoskolskoj fazi svoga obrazovanja. Ovakvi programski sadrzaji
omogucavaju ucenicima da dostignu spoznajni nivo na kome ¢e razumjeti i koristiti turski
jezik u nizu stvarnih i prakti¢nih Zivotnih potreba i situacija.

CILJEVI | ZADACI
Ciljevi:

- osposobljavanje ucenika za komuniciranje na turskom jeziku u usmenoj i pisanoj formi:
sticanje jezicke kompetencije u okviru programom predvidenog gradiva;

- osposobljavanje ucenika za uspjes$no daljnje usavrSavanje turskog jezika, i za nas u Bosni
i Hercegovini vrlo vazno, osmansko-turskog;

- obogacivanje op¢ih jezic¢kih znanja na nivou programskih zahtjeva;

- proSirivanje i obogacivanje op¢ih izrazajnih i intelektualnih moguénosti ucenika;

- razvijanje estetskih i moralnih vrijednosti;

- izgradivanje svijesti o potrebi saradnje i razumijevanja medu ljudima, koji govore
razlicitim jezicima.

Zadaci:

- ovladavanje turskim jezikom kroz Cetiri osnovna jezi€ka podru¢ja nastave: sluSanje i
razumijevanje, usmeno izraZzavanje, ¢itanje 1 pismeno izrazavanje;

- usvajanje fonetskog, leksi¢kog, gramati¢kog i pravopisnog minimuma u komunikacijskim
situacijama i u kontekstu;

- sticanje osnovnih znanja o civilizaciji 1 kulturi Turske,¢iji se jezik 1 uci;

- upoznavanje sa osnovnim lingvokulturoloskim elementima turskog jezika.

OPCI OPERATIVNI ZADACI

i1l razred

- osposobljavanje ucenika za usvajanje fonoloSkog 1 grafijskog sistema sluSanja jezika;

- ovladavanje pravilnim izgovorom turskog jezika (artikulacija, ritam i intonacija);

- osposobljavanje uCenika za razumijevanje govora nastavnika i izravnog govornika;

- osposobljavanje za govornu komunikaciju u okviru programom predvidene tematike,
leksickog 1 gramatickog gradiva 1 osnovnih re¢eni¢nih struktura;

- osposobljavanje za citanje prethodno prezentiranog teksta i razumijevanje smisla cjeline i
znacenje poznatih rije¢i u novom kontekstu;
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razvijanje sposobnosti za pisanje kracih sastava na osnovu poznatog sadrzaja, pitanja ili
slika.

i1V razred

razumijevanje usmenog izlaganja sagovornika neposredno ili putem medija; sudjelovanje
U razgovoru, opis i1 prepri¢avanje na osnovu poznate leksike, komunikacijskih uzoraka i
gramatickih struktura;

osposobljavanje za Citanje u sebi 1 razumijevanje teksta sa manjim brojem nepoznatih
rijeci 1 gramatickih struktura radi sticanja informacija;

osposobljavanje za pisanje vodenih sastava i sazetaka, krac¢ih pisama i poruka;
osposobljavanje za samostalan rad prema uputama uz koriStenje rje¢nikom udzbenikom i
gramatikom.

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik

I RAZRED

2 ¢asa sedmicno — 70 ¢asova godisSnje

PREGLED PROGRAMSKIH SADRZAJA

1. Osposobljavanje ucenika za usvajanje fonoloskog i grafijskog sistema sluSanja turskog
jezika;

2. Ovladavanje pravilnim izgovorom turskog jezika (artikulacija, ritam intonacija);

3. Osposobljavanje u¢enika za razumijevanje govora nastavnika i izvornog govornika;

4. Osposobljavanje za govornu komunikaciju u okviru programom predvidene tematike,
leksickog i gramati¢kog gradiva i osnovnih recenicnih struktura;

5. Osposobljavanje za Citanje prethodno prezentiranog teksta i razumijevanje smisla cjeline i
znacenje poznatih rijec¢i u novom kontekstu;

6. Razvijanje sposobnosti za pisanje kra¢ih tekstova na osnovu poznatog sadrzaja, pitanja ili
slika;

PROGRAMSKI SADRZAJI
Tematika

Pozdravljanje, predstavljanje i1 oslovljavanje; Zivot uCenika U Skoli; Skolski pribor;
predmeti i raspored ¢asova;

Clanovi porodice; dnevne aktivnosti ¢lanova porodice, njihova zanimanja; kuéa/stan-
opis; obroci i jela;

Vrijeme i vremenske prilike: postavljanje pitanja u vezi sa vremenom i davanje odgovora;
vrijeme po satu; dani i mjeseci, godisnja doba; zivot u gradu i na selu;

......
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Gramaticko gradivo i fonetika

-Uvod u predmet;

-Turski alfabet i fonetske osobitosti turskog jezika;

-Vokalna harmonija u rijeci 1 sufiksaciji;

-Prosta imenska recenica, afirmativni, upitni i odricni oblik kopule "dir";

-Sufiks za mnozinu, slaganje pridjeva i imenice, atributivna veza;

-Glavni i redni brojevi, slaganje broja i imenice;

-Rod imenica, rijeci koje oznacavaju zanimanje ljudi;

-Rijeci "var" i "yok";

-Prisvojni sufiksi, imenica "su" s prisvojnim sufiksima;

-Konsonanti, asimilacija konsonanata po zvucnosti, ozvucenje bezvuénih konsonanata;
-Deklinacija imenica, znacenje i upotreba padeza, deklinacija imenica s prisvojnim sufiksom;
-Li¢ne zamjenice, deklinacija licnih zamjenica;

-Infinitiv, vrste infinitiva, op¢i infinitiv;

-Prezent I, glagolska recenica;

-Pomo¢ni glagol "biti" u prezentu i perfektu;

-Prva, druga i tre¢a vrsta genitivne veze, deklinacija genitivne veze;

-Perfekat odredeni;

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik

Il RAZRED
2 ¢asa sedmicno — 70 ¢asova godiSnje
PREGLED PROGRAMSKIH SADRZAJA

1. Osposobljavanje ucenika za usvajanje fonoloSkog i grafijskog sistema slusanja turskog

jezika:

Ovladavanje pravilnim izgovorom turskog jezika (artikulacija, ritam i intonacija);

Osposobljavanje ucenika za razumijevanje govora nastavnika i izvornog govornika;

4. Osposobljavanje za govornu komunikaciju u okviru programom predvidene tematike
leksickog 1 gramatickog gradiva 1 osnovnih re€eni¢nih struktura;

5. Osposobljavanje za Citanje prethodno prezentiranog teksta i razumijevanje smisla cjeline i
znacenje poznatih rije¢i u novom kontekstu;

6. Razumijevanje sposobnosti za pisanje kracih sastava na osnovu poznatog sadrzaja, pitanja
ili slika.

wmn

PROGRAMSKI SADRZAJI

Tematika

Pocetak skolske godine; druZenje i aktivnosti uenika u Skoli; sport; skolski raspust;
Rodendan, docek gostiju; odjeca, Covjecje tijelo; zdravlje;

- Kupovina, samoposluga, robna kuca, knjiZara, nov€ane jedinice;

Restoran; kino; zooloski vrt.
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Gramaticko gradivo i fonetika

-Deklinacija pokaznih zamjenica, upitne zamjenice, rijeci bura, sura, ora, ki, sa imenicama u
lokativu,

-Direktni (odredeni) objekat,

-Futur,

-Zamjenica "kendi",

-Imperativ,

-Postpozicije sa nominativom,

-Postpozicije sa dativom,

-Postpozicije sa ablativom,

-Perfekat II (neodredeni),

-Racunanje vremena,

-Sufiks "ca/ce",

-Pridjevi, komparacija pridjeva,

-Kondicional pomoénog glagola "biti" u sadasnjem i proslom vremenu,
-"Var" i "yok" sa odredenim perfektom i sa kondicionalom,
-Prezent II (neodredeni),

-Sastavljene (izafetske) postpozicije

-Glagolski aspekti (forme),

-Direktni (odredeni) objekat,

-Gerundiv glagola "biti"

-Sadasnje i proslo trajno vrijeme.

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik

111 RAZRED

2 ¢asa sedmicno — 70 ¢asova godisnje

PREGLED PROGRAMSKIH SADRZAJA

1. Razumijevanje usmenog izlaganja sagovornika neposredno ili putem medija; sudjelovanje
u razgovoru, opis i prepricavanje na osnovu poznate leksike, komunikacijskih uzoraka 1
gramatickih struktura;

2. Osposobljavanje za Citanje u sebi i razumijevanje teksta sa manjim brojem nepoznatih

rijeci 1 gramatic¢kih struktura radi sticanja informacija;

Osposobljavanje za pisanje vodenih sastava i sazetaka, kra¢ih pisama i poruka;

4. Osposobljavanje za samostalan rad prema uputama uz koristenje rje¢nikom, udzbenikom 1
gramatikom.

w
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PROGRAMSKI SADRZAJI
Tematika

- Skolske sve&anosti; slobodno vrijeme i zabava; ekskurzije; svakodnevni zivot; porodica;

- Putovanje, prevozna sredstva; u hotelu, banci, posti,na Zeljezni¢koj/autobuskoj stanici, na
aerodromu;

- Kirace price i anegdote o znamenitim ljudima.

Gramaticko gradivo

-Glagolski likovi, pasivni lik,
-Uzroc¢ni lik (kauzativ)
-Uzajamni lik (reciprocitativ)
-Povratni lik (refleksiv),
-Imperfekat odredeni i neodredent,
-Particip prezenta (an/en),
-Gerundivi (ip, ince, iken...),
-Pluskvamperfekat I i II,
-Numerativi,

-Particip futura (acak),

-Particip proslog vremena (mis),
-Particip sadasnjeg vremena (-r)
-Futur II,

-Sufiksi li, siz i lik,

-Deminutiv,

-Skraceni i proSireni infinitiv,
-Perifrasti¢ni oblici participa,
-Necesitativ,

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik

IV RAZRED

2 ¢asa sedmicno — 60 ¢asova godisSnje

PREGLED PROGRAMSKIH SADRZAJA

1. Razumijevanje usmenog izlaganja sagovornika neposredno ili putem medija; sudjelovanje
U razgovoru, opis i prepri¢avanje na osnovu poznate leksike, komunikacijskih uzoraka i
gramatickih struktura;

2. Osposobljavanje za Citanje u sebi 1 razumijevanje teksta sa manjim brojem nepoznatih

rijeci i gramatickih struktura radi sticanja informacija;

Osposobljavanje za pisanje vodenih sastava i sazetaka, kra¢ih pisama i poruka;

4. Osposobljavanje za samostalan rad prema uputama uz koriStenje rje¢nikom, udzbenikom i
gramatikom.

w

195



PROGRAMSKI SADRZAJI
Tematika

- Skolski sistem;

- lzbor zanimanja, sklonosti i interesovanja, planovi za budu¢nost;

- Zivot mladih (kultura i zabava, sportske aktivnosti); sredstva informisanja; ¢ovjekova
okolina i odnos prema njoj;

- Praznici i znacajni datumi; poznate li¢nosti iz nauke, kulture i umjetnosti; prirodne
ljepote; kulturno i historijsko blago.

Gramaticko gradivo

-Zavisna uslovna recenica,
-Proparticipi: dik i ecek,
-Optativ,

-Razlomci,

-Sufiks das/des,

-Prilozi,

-Uslovni nacin,

-Zavisna dopusna recenica,
-Sastavljeni glagoli,
-lzvedeni glagoli,
-Glagolski vid i na¢in vr$enja glagolske radnje,
-Veznici,

-Uzvici,

-Direktni i indirektni govor,
-Lektira,

-Tekstovi za konverzaciju,
-Pismene vjezbe.

UPUTSTVO ZA REALIZACIJU PROGRAMA

Glavni cilj ucenja turskog jezika je usvajanje jezickih znanja i1 sticanja vjeStina
neophodnih za usmenu i pismenu komunikaciju na turskom jeziku. Da bi se postigla odredena
komunikativna kompetencija, neophodno je ovladati fonetskim i grafijskim sistemom turskog
jezika 1 predvidenim gramatickim gradivom 1 leksi¢kim fondom. Jezicka grada uc¢i se na
poznatom leksickom materijalu, a nova leksika se semantizira na usvojenim gramatickim
oblicima i strukturama.

Ucenje turskog jezika, s obzirom na opce jezicko znanje i moguénost pozitivnog
transfera, odvija se neSto brzim tempm. Nastava se realizira paralelno u sva cetiri podrucja:
sluSnje 1 razumijevanje, usmeno izraZavanje, Citanje i pismeno izrazavanje. U I i II razredu
teziSte nastave je na razumijevanju i usmenom izrazavanju, a u III i IV razredu ravnomjerno
su zastupljena sva podrucja nastave.

Cjelokupno gradivo u nastavu se uvodi po osnovnim pedagoSkim i1 psiholoSkim
principima: od lakSeg ka tezem i od poznatog ka nepoznatom. U realizaciji konkretnih
nastavnih zadataka polazi se od predvidenog nivoa usvojenosti gradiva (receptivhog i
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produktivnog), a sistematicnim vjezbanjem 1 ponavljanjem stepena usvajanja gradiva
postepeno se “podize” sa receptivnog na produktivni nivo.

ZnaCajnu komponentu nastave turskog jezika predstavlja redovno praéenje i
objektivno vrednovanje uc¢enikovog zalaganja i postignutih rezultata. Nastavnik pazljivo prati
i vrednuje usvojenost svakog pojedinog podruc¢ja nastave na receptivnom i produktivnom
nivou, kao 1 cjelovitu ucenikovu jezicku kompetenciju u okviru programom predvidenog
gradiva.

Profil i stru¢na sprema nastavnika:

Nastavu turskog jezika mogu realizirati nastavnici koji su zavrsili CetverogodiSnji studij
turskog jezika i stekli strucno zvanje:

e -diplomirani orijentalista — profesor turskog jezika i turske knjizevnosti,

e -diplomirani orijentalista — profesor turskog jezika,

e -diplomirani orijentalista — turkolog.

TURSKI JEZIK

drugi strani jezik - izborna nastava

Glavne odlike

Ucenici koji se opredjeljuju za Izbornu nastavu iz turskog jezika uglavnom su shvatili
suvremeni znacaj poznavanja tog jezika. To su prije svega ucenici koji ¢e nastaviti studij
stranog tj. turskog jezika, posebno, i za nas u Bosni i Hercegovini vrlo vazno, osmansko-
turskog, ucenici koji ¢e nastaviti studij u inostranstvu na turskom govornom podrucju, ili pak
oni koji su shvatili da ¢e im dobro poznavanje turskog jezika omoguciti dodatni izvor
informacija ma koji studijski odsjek izabrali (Casopisi, knjige, stru¢na literatura napisana na
turskom jeziku, itd.).

Ciljevi i zadaci

Cilj 1 zadatak Izborne nastave iz turskog jezika je pruZanje sveobuhvatnog lingvistickog i
kulturoloskog znanja, §to u isto vrijeme sveobuhvatno doprinosi intelektualnom, spoznajnom i
kreativnom razvoju ucenika.

Ucenike nije potrebno dodatno stimulisati jer su oni ve¢ samim odabirom ovog predmeta

pokazali da imaju veliku motivaciju, ali je ucenicima poZeljno kroz dobro osmisljene

aktivnosti pokazati fenomen turskog jezika, knjizevnosti i kulture. Te aktivnosti moze
uobliciti sam profesor uocavajuéi Zelje i mogucénosti samih ucenika. Nekoliko prijedloga koji
mogu pomoc¢i unapredenju Izborne nastave:

- U toku dvije godine ( 3 i 4. razred) razviti samostalne grupne projekte, koje bi ucenici
pripremali u periodu od 3-4 mjeseca, na razne teme kao $to su: Kulturno naslijede Bosne i
Hercegovine, Kulturne 1 historijske razlike izmedu Turske i BiH, Da li postoji
tradicionalna turska hrana?, Da li je Ataturk bio samo predsjednik turske ili vise od toga?
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Izbor tema i osmisljavanje projekata od strane ucenika mogu biti i predstavljeni kroz
prezentacije ili izlozbe u samoj skoli.

- UCcenicima bi se trebao pribliziti knjizevni izraz, prvo kroz kratke price, zatim kroz krace
romane, te naravno i kroz pjesnicki izraz.

- Ucenici bi mogli da urede i svoj ¢asopis na turskom jeziku, koji se moze izloziti i u vidu
mjesecnog panoa.

- UCcenici se mogu ukljuciti i u razne grupe za upoznavanje i dopisivanje sa mladima iz
Turske, pa i cijelog svijeta putem Interneta.

Slusanje i razumijevanje govora — Dinleme/anlama

Ucenici bi trebali imati sposobnost da poslusaju i shvate autentiCan tekst i iz njega
razdvoje glavne ideje od sporednih, da shvate samu bit ili da sluSajuéi tragaju za specificnom
informacijom. Autenti¢ni tekstovi bi trebali biti raznovrsni: proglasi, radio emisije, telefonske
poruke, razgovori, predavanja, intervjui, sastanci i sl. Ucenici bi trebali pokusati praviti
zabiljeSke tokom slusanja.

Usmeno izrazavanje — Konusma

Ucenici trebaju imati $to viSe govorne prakse, kako kroz redovne aktivnosti tako i
kroz Casove diskusije, prezentacija, debate i sl. Njihov govorni turski jezik bi trebao biti te¢an
i prili¢no precizan. Njihov izgovor bi trebao biti jasan, naravno uz moguénost upotrebe §to
raznovrsnijih gramatickih struktura.

Citanje i razumijevanje teksta — Okuma/dinleme

Ucenici bi trebali znatno povecati brzinu ¢itanja i razumijevanja procitanog teksta.
Prilikom ucenja profesori bi se trebali koristiti raznim pisanim materijalima kao §to su:
novinski ¢lanci, enciklopedije, brosure, knjizevna djela, pjesme i sl. Profesori bi takode trebali
uvesti raznolike tipove zadataka.

Pismeno izraZzavanje — Yazili olarak

Ucenici bi trebali biti u mogucnosti izraziti se pisanom rije¢ju na vise nacina. Trebali
bi znati pisati formalno i neformalno pismo, kao $to je aplikacija za posao ili e-mail pisan
prijatelju, zatim bi trebali steci vjeStinu pisanja novinskog ¢lanka ili duzeg eseja.

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik - izborna nastava
1l RAZRED

2 ¢asa sedmicno — 70 ¢asova godiSnje
/Grupe do 15 uéenika/

Gramaticko gradivo i fonetika
-Uvod u predmet
-Turski alfabet i fonetske osobitosti turskog jezika

-Vokalna harmonija u rijeci i sufiksaciji,
-Prosta imenska recenica, afirmativni, upitni i odricni oblik kopule "dir",
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-Sufiks za mnozinu, slaganje pridjeva i imenice, atributivna veza,
-Glavni i redni brojevi, slaganje broja i imenice,

-Rod imenica, rijec¢i koje oznacavaju zanimanje ljudi,

-Rijeci "var" 1 "yok",

-Prisvojni sufiksi, imenica "su" s prisvojnim sufiksima,

-Konsonanti, asimilacija konsonanata po zvucnosti, ozvucenje bezvuénih konsonanata,
-Deklinacija imenica, znacenje i upotreba padeza, deklinacija imenica s prisvojnim sufiksom,
-Li¢ne zamjenice, deklinacija li¢nih zamjenica,

-Infinitiv, vrste infinitiva, op¢i infinitiv,

-Prezent I, glagolska recenica,

-Pomoc¢ni glagol "biti" u prezentu i perfektu,

-Prva, druga i treca vrsta genitivne veze, deklinacija genitivne veze,
-Perfekat odredent,

-Deklinacija pokaznih zamjenica, upitne zamjenice, rijeci bura, sura, ora, ki, sa imenicama u
lokativu,

-Direktni (odredeni) objekat,

-Futur,

-Zamjenica "kendi",

-Imperativ,

-Postpozicije sa nominativom,

-Postpozicije sa dativom,

-Postpozicije sa ablativom,

-Prezent II (neodredeni prezent),

-Racunanje vremena,

-Sufiks "ca/ce",

-Pridjevi, komparacija pridjeva,

-Kondicional pomo¢nog glagola "biti" u sadasnjem i proSlom vremenu,
-"Var" i "yok" sa odredenim perfektom i sa kondicionalom,

-Prezent II (neodredeni),

-Sastavljene (izafetske) postpozicije

-Glagolski aspekti (forme),

-Direktni (odredeni) objekat,

-Gerundiv glagola "biti"

-Sadasnje 1 proslo trajno vrijeme.

TURSKI JEZIK
drugi strani jezik - izborna nastava
IV RAZRED

2 ¢asa sedmicno — 60 ¢asova godiSnje
/Grupe do 15 ucenika/

Gramaticko gradivo
-Glagolski likovi, pasivni lik,

-Uzrocni lik (kauzativ)
-Uzajamni lik (reciprocitativ)
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-Povratni lik (refleksiv),
-Imperfekat odredeni i neodredeni,
-Particip prezenta (an/en),
-Gerundivi (ip, ince, iken...),
-Pluskvamperfekat I i II,
-Numerativi,

-Particip futura (acak),

-Particip proSlog vremena (mis),
-Particip sadasnjeg vremena (-r)
-Futur 11,

-Sufiksi li, siz i lik,

-Deminutiv,

-Skraceni i prosireni infinitiv,
-Perifrasti¢ni oblici participa,
-Necesitativ,

-Zavisna uslovna recenica,
-Proparticipi: dik i ecek,
-Optativ,

-Razlomci,

-Sufiks das/des,

-Prilozi,

-Uslovni nacin,

-Zavisna dopusna recenica,
-Sastavljeni glagoli,

-lzvedeni glagoli,

-Glagolski vid 1 nacin vrSenja glagolske radnje,
-Veznici,

-Uzvici,

-Direktni i indirektni govor,

Uputstvo za realizaciju programa

Gramaticko gradivo i1 adekvatan rad na izgovoru, u svim razredima odnosno na svim nivoima,
trebaju biti u skladu sa svjetskom praksom ucenja stranih jezika u srednjim Skolama tipa
gimnazije, pa tako i turskog jezika.

Prema dosadas$njim iskustvima, oko 8 nastavnih sati godi$nje je potrebno za izradu i korekcije
dvije Skolske pismene zadace yazili imtihan i najmanje dva testa objektivnog tipa kao
elemente sistematske provjere znanja odnosno utvrdivanja stupnja napredovanja ucenika.
Potrebno je planirati i vrijeme za dobrovoljne prezentacije koje rado pripremaju napredni
ucenici na bazi procitanih djela iz odabrane lektire sa limitiranim brojem upotrijebljenih rijeci
u skladu sa nivoom nastave koju pohadaju, u svakom polugodistu bar po jednu pricu, Sto
iziskuje 2 do 4 $kolska ¢asa. Casove turskog jezika treba obogatiti i uiniti zanimljivijim i uz
upotrebu nekoliko nastavnih jedinica priredenih u formi video-prezentacija odabranih u
skladu sa tematikom iz postojeceg nastavnog plana i programa za odgovarajuée nivoe ucenja
jezika (temel, orta i yuksek).

Preostali nastavni sati su posveceni radu sa koriStenjem odabranog osnovnog udZbenika i
radnog priru¢nika za ucenike koji je takode opremljen audio-vizuelnim sredstvima. Po
potrebi, nastavnik se sluzi dodatnim materijalima koje li¢no priprema, donosi i dijeli na casu i
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konkretnim predmetima koji se donose u prostoriju gdje se izvodi nastava ili su sastavni dio
ambijenta dobro uredene i opremljene ucionice.

Prezentacija, uvjezbavanje - utvrdivanje i usvajanje svih planiranih jezi¢nih sadrzaja izvodi se
primjenom najnovijih metodoloskih iskustava; pedagoski standardi u Skolama u Bosni i
Hercegovini se ne mogu u cijelosti primjenjivati zbog nedostatka osnovnih tehnickih
pomagala. Stoga nastavnici moraju Koristiti sve raspolozive kapacitete 1 vrhunsku kreativnost
u granicama svojih stru¢nih moguénosti da se u postoje¢im uslovima ucenicima omoguci
kvalitetna nastava i progres koji namece danasnji svjetski poredak.

Obaveza je nastavnika da u okviru obradivane tematike pripremi primjerene sadrzaje o svojoj
zemlji Bosni 1 Hercegovini 1 kao dodatni materijal na ¢asu stavi na raspolaganje ucenicima u
toku prezentacije novog gradiva.

Kao stimulaciju za efikasnije pracenje nastave i ucenje turskog jezika preporucuje se da
nastavnici , osim ocjenjivanja rada ucenika, pomazu ucenicima da KoriStenjem razliCite
literature 1 metodoloskih postupaka mogu povremeno sami «izmjeriti» svoje napredovanje u
ucenju.

Profil i struéna sprema nastavnika:

Nastavu turskog jezika mogu realizirati nastavnici koji su zavr$ili Cetverogodisnji studij
turskog jezika 1 stekli stru¢no zvanje:

e -diplomirani orijentalista — profesor turskog jezika i turske knjizevnosti,

e -diplomirani orijentalista — profesor turskog jezika,

e -diplomirani orijentalista — turkolog.
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